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Važna naloga primorskega izobražensSva 
O priliki aneksije Primorske k laški 

kraljevini in še posebno o priliki vstopa 
slovenskih poslancev v rimsko zbornico 
se je italijanska javno mnenje silovito 
zanimalo za naš narod. Vsi časniki in 
mnogi časopisi- so pisali in še razprav 
Ijajo o Slovencih na Primorskem, o nji? 
hovi zgodovini, kulturi in bodočnosti. To 
zanimanje se ne bo poleglo, ampak po-
stane še bolj intensivno. 

Kaj in kako pišejo Italijani o nas? 
Pregledal sem okrog dvajset tozadevnih 
člankov in razprav. Iz nekaterih spisov 
diha brezmejna sovražnost do nas, dru* 
gi pišejo več ali manj dobrohotno, ne= 
kateri očitno kažejo namene Italijanov 
do nas, nekateri časnikarji pišejo o nas 
zgolj informativne članke. 

Dasi sta vsebina in namen spisov o 
primorskih Slovencih tako različna, ven* 
da: je nekaj, kar je vsem člankom skup* 
no, nekaj veže vse pisce, in to je veliš 
kanska nevednost glede našega položaja 
in naših razmer. Splošno zamorem trditi, 
da se iz vseh dvajsetih člankov in raz 
prav jasno razbere, da avtorji ne po* 
znajo naše zgodovine niti našega jezi? 
ka niti naše kulture, Nikdar niso obče? 
vali s Slovenci ali vsaj neposredno ne; 
slovenskega slovstva ne poznajo ne v 
izvirnikih niti v prevodih. Vse svoje zna? 
nje zajemajo ti pisatelji iz ustnih poro? 
čil ali pa iz laških spisov, ki pa niso niti 
zdaleka zanesljivi. To priznava na pr. 
sam Franc Musoni, profesor v Vidmu* v 
knjižici »Gli Sloveni«, izišli 1919 v geo* 
grafskem institutu De Agostini v No? 
var), kjer pravi na 12. strani sledeče: 
»Skoro vsi viri, iz katerih zajemamo 
znanie o Slovencih, grešijo z enostran» 
stvom in z neiskrenostjo.« 

In glej čudo. Gospod profesor Mu? 
soni, ki- se pritožuje zastran nezaneslji* 
vosti virov, ta ie prav pošteno nasedel 
na limanice onih piscev, ki dokazujejo, 
kako je pokojna Avstrija podpirala 
Slovence proti1 Italijanom. Avtor prav' 
namreč na 28. strani: »Ko se je Avstriji 
izjalovil namen, da bi Trst poneinčila, 
se je lotila slavizacije vse Primorske, 
pri čemer se je posluževala duhovščine, 
uradništva, šole, vojaštva, redarstva, 
razvijajoč'ona nasilna dejanja, ki so iih 

sr 
to tolmač* čudoviti napredek Slovanov 
v zadnjih časih, zlasti v Gorici in Trstu.' 

Za zgled skrajne netočnosti v imeno-

vani knjižici navedem stavek na 33. 
strani, ki se glasi: »V notranjosti Istre 
tvorijo Slovenci raztresene naselbine 
(formano colonie disseminate).« Ker sem 
prepričan, da je gospod pisatelj pisal v 
dobri veri, mu morem očitati le neved* 
nost V tem oziru. Prav gotovo m bil 
nikdar v Istri. 

Kako šele pišeio pravi Itahiani! V ne? 
kem članku sem bral, da je Slovanov na 
Primorskem okrog 350 tisoč; drugi je 
zopet napisal, da nas je 600.000. V ne. 
kem dnevniku je bilo natisnjeno, da 
smo pastirski narod, ki še ni prišel do 
svoje zavesti; drugje pa. da smo Si o? 
venci deloma poslovanj eni Itali jani itd. 

Kdo je kriv teh skrajno neresničnik 
poročil? Prvič neverjetna nevednost, 
drugič nemarnost in tretjič zla volja: to 
so krivde Lahov samih. A četrta krivda 
ni nič maniša, in to si moramo mi naipr* 
titi. Mi Slovenci nič oz. premalo infor* 
miramo italijansko javnost. V dveh le? 
tih laške zasedbe nismo priobčili nobe? 
nega spisa o primorskih razmerah in če 
izvzamemo I. Regentov članek v milan* 
skem »Comunismu«, se ni nihče potru? 
di«l, da bi bil spisa! kaj Lahom v znanje. 

Tu je treba delo zastaviti. Mi moramo 
informira« italijansko javnost. Treba 
novedati Lahom, kdo smo, kai smo, ko* 
liko nas je; treba je obrazložiti Italija? 
nom naše potrebe, naše želje in zahteve. 
To je naša velika dolžnost. Mi se ne 
smemo zapirati. Vsako skomizgovanje 
z rameni je zaman in celo otročje. Čin 
je dovršen, mi živimo v Italiji in se mo* 

nmo vživeti v nove razmere. 
Pišimo v italijanske liste. Cel niz laš? 

kih tednikov in revij sem pridobil, ki so 
Oprav l j ene sprejemati informativne 
člnnke o primorskih Slovencih. Izobra? 
ženci imajo tu pol :e za rodoliubno delo. 
To ie pravo nerodno in kulturno delo. 
cer bo koristilo obema plemenoma, zla"? 
sti pa našemu ljudstvu. 

Italijanska javnost je po večini misti? 
f cirana; ona nas gleda skoz očale, ki nas 
catžeio v povsem krivi luči. Mi moramo 
ncbiiati laž in širiti resnico, boriti se 
moramo za istino proti zmoti. Tirolski 
Nemci1 nam v tem ozira* lahko služijo v 
zgled. Že lani so izdali krasno knjigo 7 
naslovom »La passione del Tirolo«, ki 

jo posvetili italijanski javnosti'. S tem 
-o silno koristili svoji stvari. 

In kdo med nami noče koristiti in po? 
nagati lastnemu ljudstvu? 

Virgilij Šček. 

imenovanja redne reške vlade, smatral nasilja«. S to trditvijo se medtem stri? 
avtonomistiČna stranka za svojo dolž* nja tudi pđročilo angleške komisije v 
nost, da pove, da ni še sklicala in da ne Črni gori. 
bo sklicala konstiituante ne imenovala »Secolo« se sklicuje kakor »Corriere 
vlade, dokler se ne bo italijanski vladi della Sera« na jugoslovenstvo črnogor? 
posrečilo končno irt t rajno vzpostaviti skih republikancev in komunistov in 
red, zakonitost in javno varnost na Re?| pravi: 
i-, i : , »če, torei Črna gora ni bila in ni za 

povrnitev Petrovičev; če ni bila in ni 
za ohranitev svoje neodvisnosti, če je 
bila in je še za uedinjenje z Jugoslavijo 
— je vprašanje, ali naj se to uedinjenje 
izvrši potom federativne ali edinstvene 
ustave, le vprašanje, ki se tiče Črne gore 
in Srbov, s katerim nimajo tujci prav 
nič opraviti.« 

»Ne zdi se nam mnogo bolj srečno 
stališče poslanca Chiese — nadaljuje list 
— ko pušča na strani pravne in čustvene 
argumente in nam govori o »naravnem, 
tehtnem in dejanskem italijanskem in? 
teresu«. Kak interes, za Božjo voljo? 
Kako korist bi mi imeli od tega da damo 
zopet življenje neodvisni Črni gori, bolj 
ali manj nam vsužnjeni in neizogibno 
sovražni Srbom? Taka Črna gora bi 
obremenjevala italijansko bilanco še 
bolj kot kaka nerodovitna kolonija. To? 
da — priznajmo to — bila bi tudi nevar? 
no politično orodje. Rabili ste ga v tem 
zmislu že Rusija in Avstrija s sijajnim 
uspehom, ki smo ga vsi videli. Ali naj 
naredimo tako tudi mi?« 

Z zadoščenjem čitamo to v it ali j an? 
skih listih, ker je to dokaz, da tudi itali? 
janska javnost prihaja počasi do spo* 
znanja, da se toliko potrebna in zaže* 
liena ureditev italijansko ? jugosloven 

Čehcslo v kGinunisii 
PRAGA, 10. Komunistična stranka 

na Čehoslovaškem pripravlja za dan 12 
t. m. demonstracije za osvoboditev ko* 
munistov, ki so bili svoj čas obsoieni. 
ker so se udeležili neredov v decembru 
lanskega leta. Narodno ? socialistična 
stranka ter čehoslovaška in nemška so? 
cialno ? demokratična stranka so izdale 
proglase, v katerih pozivajo svoje pri? 
staše, naj se teh demonstracij ne ude? 
ležijo. 

Rockfeldsrjev dar Čeho-slovaški 
PRAGA, 11. List »Bratislavski Den-

nik« poroča, da je ameriški miljardar 
RockrelJer podaril čehoslovaški republi? 
ki 27 miljonov čehoslovaških kron za 
zdravstvene namene. — 

Svetovni shod sionistov v Pragi 
PRAGA, 11. Včeraj se je otvorilo za? 

sedanje izvršilnega odbora mednarod? 
lih sionističnih organizacij. Razen pred? 
jed nik a \Veitzmanna, ki pride v Prago 
te dni, bodo prisostvovali sejam najvid? 
nejši vodi tel ii sionistov kakor Sokov. 
Rupin, Usiškin, Lichtsein, Co\ven, Ja? 
botinski in drugi prvaki iz Amerike, 
Francije, Anglije, Nizozemske, Palesti? 
ne, Švicarske in Turške. Zborovanje bo 
trajalo en teden. Predmet razprav bo 
lustanovitev judovskega kraljestva in 
tudi finančna stran judovskega gibanja. 

Odnosa ji med Čehoslovaško in Avstrijo. 
PRAGA, 1. Avstrijski kancelar Schober 

je izjavil v Avstrijski komisiji za zunanje za-
deve, da bodo postali odnosaji med Avstrijo 
in Čehoslovaško vsled dobrodejnega vpliva 
avstrHsko-čehoslovaške trgovske pogodbe kar 
najprisrčnejše. 

Mednarodni shod katoliških študentov v 
Pragi. 

PRAGA, 11. Tu se je ot^oril mednarodni 
shod katoliških študentov. Na shodu so za-
stopani avstrijski, kanadski, francoski, an-
gleški, jijgoslovenski, nizozemski, portugalski, 
nemški in ukrajinski katoliški študenti. 

Za odpravo sicrlne kazni. 
PRAGA, 11. Parlamentarna skupina čeho-

slovaških socialnih demokratov je predložila 
parlamentu resolucijo, v kateri poziva mini-
stra za zunanje zadeve dr. Beneša, naj se di-
pJematićrim potem zavzame pri drugih drža-
vah za to, da v vseh kulturnih drža-
vah odpravi smrtna kazen, predvsem v Rusiji, 
kjer se nekomunistični delavci in kmetje kruto 
preganjajo. Čehoslovaški socialni demokratje 
zahtevajo od Beneša, naj deluje za prenehanje 
omenjenega preganjanja xn v prid splošni am-
nestiji za politične prestopke. 

Stinnes in p lavež v Vitkovlcalu 
PRAGA, 

11. Ravnateljstvo plavža v Vitko-! 

S e k a 
Della Torretta in reško vprašanje 

REKA, 10. »Vedetta d' Italia« objav* 
!ja pogovor svojega rimskega poročen 
valca z ministrom vnanjih stvari mar? 
kizom Della Tonet ta , ki je izjavil, da je 
zasledoval vedno reško vprašanje s sr? 
cern Italijana in zanimanjem diplomata 
n da smatra za svojo prvo dolžnost, po* 

svetiti svoje najboljše delovanje rešitvi 
reškega vprašanja. Po poudarku; da je 
Italija dolžna pomagati Reki, je dejal 
minister vnanjih stvari: »Smatram, da 
se ne smejo več odlašati takojšnji ukre* 
pi, ki naj vrnejo mir in ublažijo žalostne 
posledice gospodarske krize ter omogo* 
či j o, da se končno reši državno in pri* 
staniško vprašanje sporazumno z vsemi 
reškimi strankami. Reka, čuvarica itali 
janstva, ki mora služiti ozadju, v kate* 
rem imajo svoje interese naši sosedi, ki 
so ustanovili po razpadu avstroogrske 
monarhije več držav, bo morala po čim 
ugodnejši rešitvi odgovarjati nalogi, ki 
jo ima kot ena najvažnejših luik na Ja« 
dranu. Temu cilju nameravam posvetiti 
vse svoje delovanje in upam, da bo Re 
ka po tolikem trpljenju našla svoj pravi 
mir na podlagi sloge med meščani, za* 
upanja v popolno solidarnost Italije in 
trgovskih odnošajev ter odnošajev do 
brega sosedstva s sosedi.« r 
Zanella o stališču svoje stranke nasproti 
reškemu vprašanja. —• »Ultimatum« le= 

gronarjem, k i . . . ni ultimatum 
REKA, 11. Voditelj reške avtonomi 

stične stranke je poslal italijanskim li 
stom pismo, v katerem pojasnjuje sta 
lišče svoje stranke nasproti reševanju 
reškega vpraš. Pismo poudarja, da sc 
objavili nekateri listi netočne vesti o do* 
gedkih na Reki sploh, posebno pa o 
zadnjih pogajanjih med reškimi stran* 
kami. »Reška avtonomistiČna stranka 
izjavlja — pravi pismo —, da ni še bilo 
mogoče skleniti dogovora med n jo in 
blokovimi strankami in da tudi ne bo 
mogoče, dokler se ne bodo blokove 
stranke, ki predstavljajo vse skupaj Ie 
neznatno manjšino avtonomnega prebi* 
valstva, odločile, da priznajo z vso lo=> 
jalnostjo pomen posledic plebiscitnih 
volitev dne 24. minulega aprila. Treba je 
tudi poudariti*, da bi zaželjena vlada mi* 
ru ne bila ne ustavna, ne zakonita in da 
bi toTej ne bila mogla stopiti v odnošaje 
z inozemstvom, ker blokove stranke so 
hotele, da bi bila ta vlada sestavljena sa* 
mo iz njihovih in vladne stranke in da 
bi se izključile iz konstituante vse dtuge 
reške stranke. To je glavni vzrok, zara* 
di katerega je morala avtonomistiČna 

ki, kjer je nekoliko stotin zločincev, ki 
so večinoma tujci in že večkrat kazno* 
vani, uničilo redno mestno življenje, za 
kar gre hvala potuhi številnih orožni* 
sk ih oddelkov. 

Skupina arditov, ki je bila zasedla lu* 
ko Baroš, se še vedno nahaja tam in ne 
kaže namena, da bi zapustila svoje »po* 
stojanke«. Jutri izteče rok, ki jim ga je 
dal komisar italijanske vlade Foschini, 
za zapustitev luke Baroš. V zadnjem hi* 
pu pa se doznava, da je r e k . . . odložen 
do 15. tega meseca. Istega dne izteče 
tudi rok za sklenitev dogovora z Jugo* 
slavijo na podlagi dosedanjih pogajanj 
in tako se bodo legionarjLlabko še dalje 
igrali vojske v skladiščih luke Baroš. 

Italija 
Nova italijanska vlada in reško 

vprašanje 
RIM, 11. »Messaggero« pravi, da se 

nova italijanska vlada bavi s posebno 
skrbjo z reškim vprašanjem in z vpra* 
šanjem italijansko s jugoslovenskih od* 
nošajev po izvršitvi rapallske pogodbe. 
Italijanska vlada namerava skuipno z 
jugoslovensko vlado zopet začeti pro* 
uče vati vprašanje konsorcija, ki bi 
upravljal reško luko. Prepričati namera* 
va tudi jugoslovensko vlado, da bi moral 
konsorcij trajati več kot 12 let in naj* 
manj 50 let. 

V zvezi z vprašanjem pristaniškega 
konsorcija se bavi italijanska vlada tudi 
z vprašanjem baroške luke. 

»Messaggero« smatra,' da bo italiian* 
ska vlada zahtevala, naj se pokaže; a v 
praksi pravice, ki se bodo dovolile itali* 
janskim manjšinam v Dalmaciji. Razen 
tega se bodo določili končni gospodar* 
ski ukrepi, ki na j za jamčijo življenje in 
napredek Zadra. 

Italija in Črna gora 
MILAN, 11. Znano je, da se i t ali j an* 

ske nacionalistične stranke navdušujejo 
za neodvisnost Črne gore. Neitali'j anska 
javnost je bila že zdavnaj prepričana, 
da ne gre tem črnogorskim zagovorni* 
kom za usodo črnogorskega ljudstva, 
temveč da izvira vse njihovo navduše* 
nje za neodvisnost Črne gore le iz tega, 
ker je uedinjenje Črne gore z ostalimi 
ji'gcslcvenskimi pokrajinami pokopalo 
njihove sanje o izkoriščanju Črne gore 
za rovarjenje proti Jugoslaviji. Posebno 
navdušen branitelj črnogorskih intere* 
sov je postal zadnje čase republikanski 
poslanec Chiesa, ki je poslal pred krat« 
kim tudi listu »Corriere della Sera« čla-
nek, v katerem pravi, da bi se moralo 
črnogorsko vprašanje predložiti Zvezi 
narodov. »Corriere della Sera« mu je 
odgovoril kratko, toda odločno. Pred* 
vsem dokazuje, da črnogorsko ljudstvo 
ni proti u edin j en ju njegove pokrajine z 
ostalimi jugoslovenskimi pokrajinami. 
Nato opozarja republikanskega poslan* 
ca, da je za reševanje političnih in te* 

vicah odločno zanikuje vest, češ da bi bila v stranka odkloniti blokov predlog, ki je 
pogajanjih s Stinnescm. Čehoslovaška vlada bid v resnici le namen in obupen poiz* 
pazi na to, da bi se Stimmes ne vgnezdil v kus, da bi se polastil vlade. Kar se pa 
čehoslovaško industrijo. i tiče poslovanja reške konstituante in 

ritorialnih vprašanj vrhovni svet in ne 
Zveza narodov. Če je torej poslanec 
Chiesa hotel narediti res kaj koristnega 
za to zemljo, bi bil moral govoriti tedaj, 
ko je bil na vladi skupno z mi'nistrc-m 
vnanjih stvari Sonninom. List zaključu* 
je, poudarjajoč, da stališče tega itali j an* 
skega poslanca popolnoma nasprotuje 
stališču in volji črnogorskih republikan* 
cev, ki so pred volitvami izdali proglas, 
v katerem pravijo med drugim: »Ni se* 
paratizma med nami, črnogorskimi Srbi, 
četudi ga je morda med onimi, ki se od 
zunaj s tega ali onega vzroka borijo 
proti ntši državi.« 

Kar pa se tiče komunistov (kit so do* 
bili, kakor pravi CJiiesa, glasove na* 
snrotnikov uedinjenja z Jugoslavijo), 
poudarja milanksi list, da so tudi ko* 
munisti poudarjali v svojem preglasu, da 
->bodi Jugoslavija skt/pna mati«. 

Tudi »Secolo« je začel nastopati proti 
najnovejšim črnogorskim »prijateljem«. 
List pravi, da je ta črnogorska gonja za 
vzpostavitev Petrovičeve dinastije zelo 
podobna nekdanji gonji neapoljskih be* 
juncev v Parizur za vzpostavitev burbon* 
ske dinastije. Ono gonjo so podpirali 
Francozi, ki so gledali izpod očes uedi* 
njenje Italije, sedanjo gonjo podpirafo 
Italijani, ki ne morejo prebaviti uedi* 
njen j a Jugoslavije. »Da pa je tej igri dal 
na razpolago svoj ugled in svoje ime po* 
slanec Chiesa — pravi list —- je res ža* 
lostno.« List pobija trditev, da bi črno* 
gorsko ljudstvo sprejelo z zadoščenjem 
povrnitev Petrovičeve dinastije, opozar* 
jajoč na članke italijanskih časnikarjev 
(med njimi je bil tudi poslanec Chiesa 
sam), ki so že 1. 1911. ugotovili, da bi se 
črnogorsko ljudstvo želelo rešiti kralja 
Nikole, še bolj pa njegovih sinov, kateri 
niso pozneje res nič naredili, kar bi jih 
bilo moglo sprijazniti, s črnogorskim 
ljudstvom. # _ 

Trditev poslanca -CHlese, da so bili 
izidi volitev v Črni gori izsiljeni, zavrača 
»Secolo« s trditvijo uglednega itali j an* 
skega časnikarja Luciana Magrinija, ki 
je prisostvoval volitvam in je bolj me* 
roda j en nego Črnogorski begunci, »da so 
se volitve vršile brez kakrsnegasibodi 

skih sporov ne bo dosegla potom za* 
hrbtnega rovarjenja, temveč potom od* 
kritega in poštenega delovanja. 

Japonski prestolonaslednik v Italiji 
NEAPELJ, 11. Danes predpoldne ob 

10 je prispel semkaj japonski prestolo* 
naslednik Hirohito. Prestolonaslednik 
se je pripeljal na oklopnici »Kator!<<, ki 
je obenem s križarko »Kašima« priplu* 
la iz Toulona. Japonsko eskadro so po* 
zdravile italijanske vojne ladje. Ko so 
japonske ladje pristale, je japonski pre* 
stolonaslednik sprejel na krovu oklop* 
niče »Katori« japonskega poslanika in 
predstavnike italijanskih oblastev, ki so 
ga prišli pozdraviti v imenu italijanske* 
ga kralja. 
Novi spopadi med fašisti in komunisti 

RIM, 11. Spopadi med fašisti in KO* 
munisti, oziroma soci-alisti se naaalju* 
j e j o . . . kljub strogi okrožnici noveli» 
ministrskega predsednika glede vzdrže* 
vanja javnega reda. 

V Imoli je prišlo do pretepa med ne* 
kim fašistom in nekim anarh.stom, te* 
kom katerega je bil fašist ubit. Faš sti 
so nato zažgali sedež sindakatne zveze. 
Prišlo je do več s n ^ a d o v , tekom katt* 
rih je bilo ranjenih kakih 6 oseb. 

Iz Turina poroča'o o fašistovski ka 
ženski ekspediciji v Brandizio. V Sctti* 
mo so našli mrtvega nekega mladega 
podčastnika. Kot morilci so bili osum* 
ljeni trije komunisti iz Brandizija. Fa* 
šisti so se maščevali s tem, da so zaž 'ali 
v Brandiziju Delavsko zbornico in ko* 
munistični sedež. Župan, ki je komun :st, 
je moral izvesiti na občini žalno zasta* 
vo. Trije komunisti so bili tekom spo* 
pada ranjeni. 

V Viterbu je prišlo do spopada med 
fašisti in varnostnimi organi, ki jih ni30 
pustili v sredino mesta. Bil ie ustreljen 
neki kmet, ki je šel slučajno mimo. 

Tukaj, v Rimu je policija Včeraj pre* 
prečila spopad med fašisti in »ljudskimi 
arditi« pri kavarni »Aragno«. 

' D o g o v o r - m e d i t a l i j ansko v lado 
in Kemal pašo 

RIM, 11. »Tribuna« objavlja besedilo 
dogovora, ki je bil sklenjen v Londonu 
dne 13. marca med grofom Sforzo, pred* 
sednikom italijanske delegacije in mini* 
strom vnanjih stvari, na eni in Bekir 
Sami begom, predsednikom delegacije 
velike narodne skupščine in turškim mi* 
nistrom vnanjih stvari, na drugi strani. 

Dogovorila sta se: 1. Glede gospodar* 
skega sodelovanja med Italijo in Turči* 
jo.~Italija bo imela prednost pri izdata* 
niu gosnodarskih koncesij s strani tur* 
ške države. Za gospodarsko sodelova* 
n j e gre posebno pri izkoriščanju in go* 
spodarskem razvijanju adalskega, bur* 
durskega, mughlaškega, isportskega in 
deloma afiun * karahissarskega, kutahij* 
skega, aidSnskega in kenijskega sandža* 
ka. Ti sandžaki bi se izkoriščali na pod* 
lagi dogovora in v meri, kakor se to 
ne vrši s strani otomanske vlade ali 
domačinov, in s pomočjo italijanskega 
kapitala. Heraklejski rudniki se bodo 
dali v upravljanje italijansko * turški 
družbi, in sicer se bo število teh rudni* 
kov določilo v listini, kii se bo priklo* 
pila končni pogodbi. . 

2. Koncesije, ki prinašajo monopol ali 
druge prednosti, se bodo izkoriščale po 
otomanskih zakonih. 

3. Italijanski in otomanski kapital se 
bo čim več združeval. Udeležba bo mo* 
rala doseči 50%. 

4. Italijanska vlada se obvezuje, da 
bo izdatno podpirala pri svojih zavezni* 
kih vse turške zahteve glede mirovne po* 
godbe, posebno pa zahtevo, da se vrne 
Turčiji Traci j a in Smirna. 

5. Italijanska vlada se formalno obve* 
zuje, da bo umaknila svoje čete, ki se 
sedaj nahajajo na otomanskem ozemlju, 

najkasneje ob odobritvi miru in dogo* 
vorno s turško vlado. 

6. Gornje določbe bodo stopile v ve* 
Ijavo potom dogovora med obema po* 
^godbenima strankama, ki se bo sklenil 
takoj po sklenitvi mimi, kateri bo za* 
jamčil Turčiji možnost neodvisnega živ* 
ljenja, toda po miru, ki ga bo Turčija 
sprejela. Podpisana: Sforza — S. Bekir.« 

N e m ž l i a 
Sojenje vojnih zločincev 

LIPSKO 10. Generala Schak in Hrus* 
k a, ki sta bila obtožena, da sta zarazila 
s ti rusom neko taborišče vojnih ujetni* 
kov pri Kasselu, je sodišče oprostilo. 

J t a S s I I J a 
L!oyd Georgev odgovor De Valeri 

LONDON, 11. Lloyd George je po* 
sial De Valeri sledečo brzojavko: Prejel 
sem Vaše pismo, s katerim mi nazna* 
njate, da sprejemate konferenco. Z ve* 
sejjem bom sprejel Vas in Vaše tova* 
rise, ki si jih boste izvolili. Sem na Vašo 
razpolago v Downing Streetu vsak dan 
v tednu. Izvolite brzojaviti dan Vašega 
prihoda v London 

Brezposelnost na Angleškem 
LONDON, 10. Število brezposelnih 

delavcev, ki so vpisani v tozadevnem 
uradu ministrstva za delo, je znašalo v 
preteklem tednu 2,168.727 oseb, t. j. za 
9.172 manj kot prejšnji teden. 

Amerika 
Poslanica predsednika Hardinga o 

vprašanju razorožitve 
LONDON, 11. Predsednik Zedir e* 

nih držav je dal objaviti poslanico o 
vprašanju razorožitve: »Vsled zelo vi* 
soke važnosti vprašanja skrčitve oboro-
ževanja se je predsednik obvestil r>< * 
,tom poluradnih toda jasnih vprašanj pri 
državah, ki se imenu ;ejo glavne zavez* 
niške in pridružene države, t. j. uri Ar. 
gliji, Francij 

i, Italiji in Japonski, -1" bi 
bile pripravljene priti na konferenc.- o 
tem vprašanju, ki bi se vršila v \Va:h;ng* 
tonu ob času, ki bi se sporazumno 'lo* 
ločil med prizadetimi državami. Ako sc 
predlog sprejme, se bodo razposlala po* 
sebna vabila. Jasno je, da je vprašanje 
zmanjšanja oboroževanja v tesni zvezi 
z vprašanjem Tihega oceana in z vpra* 
šaniem Daljnega vzhoda. Predsednik je 
priporočil posebno prizadetim drž tvam, 
naj proučijo pred konferenco vse, kar 
se tiče teh vprašanj, da bi se tako do* 
se^el načelni sporazum glede poi.riko 
na Daljnem vzhodu. Vse to je bilo spo* 
ročeno prizadetim državam. Kitajska je 
bila povabljena, naj se udeleži razprav, 
ki 

se bodo tikale daljnovzhodnega 
vprašanja.« 
Diplomatski odnosaji med Peru in Ekvatorjem 

prekinjeni. 
LONDON, 11. Reuterjev dopisni urad 

poroča 
da sta Peru in Ekvator prekinili medsebojne 
diplomatske odnošaje. 

Grška 
Pred grško ofenzivo 

SMIRNA, 11. General Papulas in grš> 
ki prestolonaslednik z vsem glavnim 
štabom sta odpotovala v Ušjak. Vsled 
tega se predvideva, da se bo ofenziva 
grške armade začela v najkrajšem času. 

Delovanje nalili poslancev 
v Rimu 

v » 
Poslanec Sček je bil sprejet v avdijen* 

ci od kardinala državnega tajnika v Va* 
tikanu em. Gasparri*ja. Izročil mu je 
spomenico, v kateri izraža željo slovan* 
skega ljudstva na Primorskem, da se 
ustanovi za Slovence v Italiji samostoj* 
na škofija, kar bo pripomoglo k miru. 
Samostojna škofija bodi odvisna direkt* 
no od Sv. Stolice in imej samo domačo 
duhovščino. Paralelno s tem seveda se 
ustanovi za vse primorske laške vernike 
tudi ena škofija. Nadalje je izročil spo* 
menico, v kateri pravi, da tirja pravic* 
nost, da zahtevajo verniki in pastirji, da 
se preganjanim duhovnikom v Istri, ki 
so trpeli gmotne škode, povrne vse iz* 
gubljeno imetje. Cerkvena oblast pema* 
gaj, da zmaga pravična zahteva. 

Poslanec Sček je izročil novemu mini* 
strskemu predsedniku in raznim mini« 
strom ter načelnikom vseh strank, za* 
stcrpanih v zbornici, spomenico, v kateri 
tirja, da se takoj in brez odloga uresni* 
čijo te*le želje primorskega naroda: 

1. N a j se takoj izpla!ča po vojni oško* 
dovanim vsa vojna cdškednina. 

2. N a j se tako j od pro vse zaprte šole. 
3. Na j se jetnihi, ki t ipijo v preisko« 

valnih zaporih, takoj zaslišijo. 
4. N a j se razpišejo čimprej občinsko 

volitve, sicer pojde občinsko gospodar* 
stvo pozlo. 

Poljedelski minister Angel Mauri je 
obljubil, da si v najkrajšem času ogleda 
naše kraje in se prepriča o potreb ah, ki 
tarejo naše ljudstvo. 

* * * 

Slednjič je poslanec Šček zftinteresi^ 
ral poslance iz Primorske vseh strank 
ter jih prepričal, da treba skupno nasto* 
piti- v vprašanju vinske krize, ki postaja 
čimdalje hujša na Primorskem. Sklenili 
so, da se informirajo pri vinogradnikih 
in da se ob novem zasedanju naredijo^ 
potrebni koraki pri vladi. 
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Azila 
K e m a l p a š a p o d v p l i v o m M l a d o t u r k o v ? 

L O N D O N , 11. » T i m e s « jav l ja , d a j e 
ang l e šk i v e l i k i k o m i s a r p o s l a l v A n g o r o 
n o v o n o t o , v ka ter i s e nag lasa , d a j e 
M u s t a f a K e m a l s a m pred laga l s e s t a n e k 
z g e n e r a l o m H a r r i n g t o n o m . Car igrajsk i 
d o p i s n i k o m e n j e n e g a l ista p o r o č a , da j e 
p o l o ž a j v A n g o r i resen . Z d i se, da se 

. K e m a l p a š a n a h a j a T>od v p l i v o m o d b o r a 
»Sloga in n a p r e d e k « ( M l a d o t u r k o v ) . 

Turki začeli splošno ofenzivo pri Brusi. 
CARIGRAD, 10. Javljajo, da so Turki za-

čeli na fronti pri Brusi splošno o fenz iv^ iurki 
napadajo od Jeni Šejra in Gemelika. Grki so 
se umeknili iz Jalove. 

Kurdi izvolili Kemal pašo za predsednika 
svoje republike. 

CARIGRAD, 11. Mustafa Kemal je bil Progla-
šen za predsednika kurdistanske republike. 
Njegovo glavno mesto bo Diarbekir (*Lurdi 
imajo v smislu sevreske mirovne pogodbe pra-
vico samoodločbe.) 

g o v a r j am, da, h v a l a r a z m e r a m , n i t r e b a 
v e č , m n o g i m n a š i m , n e m e n i p o s e b e j , 
d o p r i n a š a t i d o k a z o v o s e b n e srčnos t i . V 
o s t a l e m n e gre r e š e v a t i s p o r o v , k i j i m j e 
v p o v o d z g o l j p o l i t i č n o , i n p o s e b e j na= 
r o d n o n a s p r o t s t v o , n a n a č i n , k a k o r si 
ga o č i v i d n o že l i g. dr . E m i l i j R i c c h e t t i . 
N a t i s t o p o l j e m u n e m o r e m s led i t i . 

D r . J o s i p W i l f a n . 

S o d n a e p i ž e ^ a 
M o j e d e l o m e s p r a v l j a m n o g o k r a t v 

d o t i k o z l j u d m i n e s a m o r a z l i č n e g a , ne* 
g o r a v n o t u d i n a s p r o t n e g a m i š l j e n j a . 
S t o j i m n a i z p o s t a v l j e n e m m e s t u . Fol i* 
t i č n o , z l a s t i n a r o d n a n a s p r o t s t v o s e v 
n e r a z v i t i h r a z m e r a h r a d o p r e l e v l j a v 
o s e b n o . T a k o t u d i n a n a š i h v r o č i h t l e h . 
Z v s e m t e m m o r a m r a č u n a t i : n e s i l i t i v 
k o n f l i k t e , a t u d i se j i h n e B o g v e k a k o 
b a t i , d o k l e r h o č e m p o s v o j e m p r e p r i č a * 
n j u d e l o v a t i v s v o j e m p o k l i c u i n v j av* 
n e m ž i v l j e n j u i T a k o s e m i m e l m b o m 
š e i m e l o s e b n e s p o r e ; k a k o r k a z e , m e 
č a k a j o p o s e b n o š e n a p o t i . k o d e r m i j e 
z a d n j i č a s b i l o k r e n i t i . K o l i k o r p a j e m 
b o z a v i s e l o o d m e n e , n i s e m i n n e b o n i 
n a d l e g o v a l ž n j i m i j a v n o s t i . S a m o č e j e 
s p o r n e s a m o o s e b n e g a , n e g o t u d i s t v a r ? 
n e g a p o m e n a , al i če s e š i r i j o o n j e m po* 
roč i l a , k i b i u t e g n i l a z a p e l j a t i v z m o t o 
t u d i t i s t e , k i j i h iz e n e g a a l i d r u g e g a raz* 
loga ž e l i m p r a v p o u č e n e , m o r a m s p r e g o * 
v o r i t i t u d i j a z v o s e b n i s t v a r i , i z r a b l j a j e 
s k r o m n i p r o s t o r n a š e » E d i n o s t i « kol i* 
k o r m a n j m o g o č e . „ 

» P i c c o l o « p r e t e k l e n e d e l j e j e p o r o č a ! 
p o d n a s l o v o m » M a j h n e e p i z o d e s l oven^ 
s k e n e s p r a v l j i v o s t i , ž i v a h e n i n c i d e n t 
m e d d r . R i c c h e t t i j e m in d r . \ V i l f a n c m « 
o s p o r u , k i s e m ga i m e l p r e j š n j i p e t e k , 
8. t . m . , p r i t u k a j š n j e m t r g o v i n s k e m i n 
p o m o r s k e m s o d i š č u z g. d r . E m i i i j e m 
R i c c h e t i j e m , a d v e k a t u r s k i m k a n d i d a t 
t o m , o b k o n c u r a z p r a v e , p r i k a t e r i - j e 
t a g o s p o d p o s l o v a l k o t z a p i s n i k a r . Is te* 
ga d n e p o d v e č e r s e m n a i e k o v a l p i s m o 
n a s l o v l j e n o p r i j a t e l j u in t o v a r i š u d r . 
E d v a r d u S l a v i k u , k j e r s e m m u n a p i s a l 
v e s d o g o d e k i n g a p r o s i l z a p o s r e d o v a * 
n j e . P i s m o j e b i l o p r e p i s a n o in v r o č e n o 
d r u g e g a d n e , v s o b o t o , m a l o p r e d 11 
d o p o l d n e . S t e m p i s m o m j e d r . E d v a r 
S l a v i k o d š e l n a s o d i š č e i n k o t m o j za* 
s t o p n i k v p e l j a l k o r a k e , k a t e r i h v s p e h a 
m i n e k a ž e p r e h i t e t i . P o p o t r e b i o b j a v i m 
š e t o p i s m o . 

V b i s t v u g r e z a s l e d e č e . G . d r . E m i l i j a 
R i c c h e t t i j a j e r a z d r a ž i l a m o j a o p o m b a , 
d a b i s e i m e e n e o d d v e h p r a v d n i h 
s t r a n k ( t u k a j š n j e p o d r u ž n i c e n e k e j u g o * 
s l o v e n s k e b a n k e ) i m e l o t u d i v u v o d u 
z a p i s n i k a p i s a t i s l o v e n s k i , n a m r e č t a k o , 
k a k o r j e b i l o p i s a n o v ( s l o v e n s k e m ) 
t o ž b e n e m s p i s u i n k a k o r j e t u d i p r o t o * 
k o l i r a n o v t u k a j š n j e m t r g o v i n s k e m re* 
g i s t r u , n c p a v i t a l i j a n s k e m p r e v o d u , k i 
j e — d o d a j a m t u — s i c e r t u d i p r o t o k o * 
I h a n , a n i i z h a j a l i z t o ž b e n e g a s p i s a . 

G . d r . E m i l i j R i c c h e t t i p r i z n a v a , (»Pic* 
c c l o v c « p o r o č i l o , č e t u d i n i p o n j e m 
p o d p i s a n o , i z h a j a g o t o v o o d n j e m u pri* 
j a z n e s t r a n i ) , d a j e b i l p r o t i m e n i raz* 
d r a ž e n . A l i j e b i l r a z d r a ž e n r a d i m o j e g a , 
n a z a č e t k u r a z p r a v e , p r e d n a j m a n j dve* 
m a u r a m a , n a p r a v l j e n e g a č i s t o k r a t k e g a 
in m i r n e g a p r o t e s t a p r o t i o n e m o g o č e * 
n j u s l o v e n s k e g a r a z p r a v l j a n j a , ali r a d i 
m o j e g a p o l i t i č n e g a d e l o v a n j a , ali r a d i 
o p o m b e s a m e , j e n a k o n c u v s e e n o . N a j 
b i b i l a m o j a o p o m b a š e t a k o n e u t e m e * 
I j e n a v s t v a r i , ali n e u p r a v i č e n a z m o j e * 
ga o s e b n e g a s t a l i š č a n a s p r o t i z a p i s n i * 
k a r j u , e n o j e g o t o v o , d a n i s a m a p o seb i , 
t u d i č e b i j o b i l i z g o v o r i l v n e v e m k a k * 
š n e m t o n u , z a d o s t o v a l a , d a i z z o v e t a k o 
ž e s t o k o r e a k c i j o , d o k a k r š n e s e j e g. 
d r . R i c c h e t t i d a l z a p e l j a t i . N e b o m t e 
r e a k c i j e p o p i s o v a l v p o d r o b n o s t i h . T u * 
k a j h o č e m le t o p o v e d a t i , d a j e g. d r . 
Emilij Ricchetti po m o j e m utisku izrabil 
v i d e z p r i l o ž n o s t i z a o s e b e n k o n f l i k t z 
m e n o j p o d u p l i v o m o č i t n o s o v r a ž n e g a 
r a z p o l o ž e n j a p r o t i m e n i , t a k o d a j e 
n j e g v o o p o s t o p a n j e i z g u b i l o v s a k o i v e * 
z o z n a v i d e z n i m p o v o d o m i n b i l o l e 
b r u h a n j e p s o v k i n g r o ž e n j . 

P o p o r o č i l u v » P i c c o l u « se s m a t r a do* 
g o d e k z a r e š e n e g a , k e r n i s e m v 24 u r a h 
z a h t e v a l o d g. d r . E m i l i j a R i c c h e t t i j a 
v i t e ž k e g a z a d o š č e n j a . N i s e m t e g a s to r i l , 
k e r m i g r e p o m o j e m m n e n j u z a d o š č e * 
n j e o d d r u g e s t r a n i . Z g. d r . E m i i i j e m 
R i c c h e t t i j e m s e m i m e l o p r a v i t i v s o d n i 
d v o r a n i , č e t u d i p o z a k l j u č e n i r a z p r a v i , 
v e n d a r p r e d k o n c e m s o d n e g a p o s l o v a * 
n j a, g l e d e s o d n e g a p o m e n i s o p o d p i s a * 
n e g a zapisn ika! , k o t s s o d n i m f u n k c i i o * 
n a r j e m , k o t p o k l i c n i z a s t o p n i k s t r a n k e . 
C e j e s l u č a j n o g . d r . E m i l i j R i c c h e t t i 
r a v n o s t i š t i m z a p i s n i k o m k o n č a l s v o j o 
s o d n o p r a k s o , t a k o d a p o t e m n i b i l v e č 
s o d n i f u n k c i j o n a r , če j e g o s p o d s e n a t n i 
p r e d s e d n j k t a k o j o b i z b r u h u n e o k u s n e 
s c e n e o d š e l i z d v o r a n e in č e j e g o s p o d 
p r e d s e d n i k s o d i š č a s l u č a j n o r a v n o pre* 
t e k l o s o b o t o p o p r e j d o l o č e n e m n a č r t u 
o d š e l n a d o p u s t , s e b o o b p r a v i l n e m 
u m e v a n j u p o l o ž a j a v e n d a r m o r a l a n a j t i 
r e m e d u r a . 

N a j bi i skal v i t e ž k e g a z a d o š č e n j a ? 
R e s , g. dr. E m i l i j R i c c h e t t i i e p o n o v n o 
zakriča l , d a m i j e n a r a z p o l a g a n j e . Od? 

D o m m š e w®sfi 
K a k o r v v s e h drug ih t r ž a š k i h m e s t n i h 

šo lah , s e vrš i t u d i n a s l o v e n s k i z a s e b n i 
šo l i pr i S v . J a k o b u v T r s t u v p i s o v a n j e 
p r i h o d n j i p o n d e l j e k in t o r e k o d 8—12. 

S l o v e n s k i s tariš i l V p i š i t e s l o v e n s k e 
o t r o k e v s l o v e n s k o š o l o ! — 

FOZIV SLOVENSKIM STARIŠEM V GO-
RICI! « Goriška Straža« z dne 6. julija, j'e po-
motoma priobčila, da se vrši vpis otrok y 
mestno ljudsko šo!o dno 18. in 20. julija. V p i s 
j e 11. i n 12 i Slovenski steriši v Gorici! vpi-
šite svoje otroke v prva dva razreda te mestne 
Ijndske šole in ne v privatne šole pri Uršnlin-
kah in v Notre dame! 

Kdo izziva?! V neki noči minulega tedna, 
okolo polnoči, je neka mlada, družba, bržkone 
iz Trsta, kričala po cesti v Repentabru: Smrt 
jičavem! Če hočete imeti slovenske šole, pojte 
v Ljubljano! Tu ni mesta za vas, tu nimate ni-
kake pravice! — Doslej smo pač bili navajeni, 
da so nas iz Trsta ali Gorice gonili v Ljubljano! 
Sedaj pa, po tisti imenitni slavnosti v Postojni, 
so začeli segati dalje in ne priznavajo d^-na-
činskega prava niti našemu ljudstvu na iz-
ključno slovenskem Krasu, na zemlji, ki jo to 
ljudstvo že tisočletje obdeljuje s krvavo muko 
— tudi našim mestom na korist! Izseli naj se, 
če hoče živeti življenje svobodnega državljana 
in kulturnega človeka! In potem govore še, 
da mi žalimo, da mi izzivamo! In zahtevajo od 
našega ljudstva, naj bi se veselilo, naj bi ma-
nifestiralo! Kako pa bi kričali tisti ljudje, če bi 
se z grožnjami zahtevalo od italijanske manj-
šine v Dalmaciji, da se mora veseliti, da je 
prišla pod drugo državnost, da je odtrgana odj 
narodne celote! Gotovo bi kričali, da je to 
nekulturno nasilje na najsvetejši pravici člo-
veka, na najvzvišenejšem njegovem čustvova-
nju. In prav bi imeli! Ravno zato pa bi morali 
tudi oni spoštovati naše ljudstvo, ker tudi ono 
ima srce, ki čuti. Zakaj ne poznajo takih ozirov 
do nas? Zato vprašamo še enkrat: kdo žali, 
kdo izziva?! 

Važno za čehoslovaške državljane. Poslan-
stvo čehoslovaške republike v Rimu javlja: 
Italijansko ministrstvo za zunanje zadeve je 
nepreklicno določilo 16. julija kot zadnji dan, 
do katerega se imajo vložiti prošnje za razve-
Ijavljenje sekvestra nad imetjem čehoslova-
ških državljanov. Da bi bilo postopanje v prid 
prizadetim čim bolj olajšano, je dovoljeno, da 
se prošnje lahko izročijo v omenjenem roku 
tudi brez drugih predpisanih listin s tem, da 
prizadeti priložijo te listine pozneje. 

Natečaj za trafiki. Finančni inspektorat v 
Trstu razpisuje: Prodaja monopolov (trafika) 
štev. 144 v Trstu v Skednju št. 416 ter predaja 
monopolov (trafika) št. 154 v Trstu pri Sv. M. 
M. Sp. št. 95 se začasno podeliti. Osebe, ki se 
potegujejo za to, da se jim podeli ena ali druga 
cd označenih trafik, morajo vložiti tozadevno 
prošnjo na finančni inspektorat najkasneje do 
6. avgusta 1921. Prednost imajo invalidi ter 
vdove in sirote po padlih vojakih. Kdor želi 
natančnejše informacije, naj se obrne na fi-
nančni inspektorat na tekališču Cavour 6, III. 
Trst, 6. julija 1921. — Načelnik urada. 

Glasbeni večer Glasbene Matice se bo vršil 
v soboto zvečer v Narodnem domu pri Sv. 
Ivanu. Nastopila bo lepa vrsta gojencev in go-
jenk društvene glasbene šole, in sicer se nam 
bo predstavljal naraščaj malih in večjih piani-
stov, voijolinistov in pevcev, ki bodo pokazali, 
koliko so napredovali pod vodstvom naših ne-
umornih glasbenih učiteljev od lanskega na-
stopa do danes. Poleg njih bo nastopil tudi 
kvartet solopevcev, ki je žel na prireditvi mi-
nole nedelje velik uspeh. Za ta glasbeni večer 
vlada že veliko zanimanje, in povsem upravi-
čeno, kajti še nam je v prijetnem spominu lan-
ska prireditev te vrste, ki je bila zadnja v trža-
škem Narodnem domu. Podrobnosti in spored 
naznanimo v prihodnjih dneb-

WV kral jes tvu p a l č k o v " bo v sredo, 13. 
t. m. za okolrčanske šole, v petek, 15. t. 
m. za Ciril-Metodovo šolo, obaVrat v Šked-
nju ob 4 uri pop. Danes bo v Skednju ob 
8. uri zvečer klavirski lirični koncert iz mla-
dinske literature; 

Iz t ržaškega i i v l l e n i a 
Nevarna zmota. V nedeljo zvečer je popil 

20 letni Ivan Posacco, stanujoč v zagati del-
1'Olio št. 3, v zmoti manjšo količino hiperman-
ganata. Prvo pomoč ^e dobil na rešilni postaji. 

Z dvekolesnega vozička je padel pred snoč-
njim Marijan Rizzi, stanujoč v zgornji Čarboli 
št. 2 ter dobil pri padcu nevarno rano na des-
nem sencu. Na lice mesta je bil telefonično 
pozvan zdravnik rešilne postaje, ki je dal Riz-
ziju prvo pcmoč ter ga dal nato odpeljati v 
mestno bolnišnico, kjer so ga sprejeli v kirur-
gični oddelek. 

Pretep v gostilni. V nedeljo zvečer je sedel 
29 letni Albin K. v družbi nekega «prijatelja», 
čigar ime nam ni znano, v gostilni pri Sv. Ja-
kobu s katerim se je pa kmalu nato spri iz 
neznanih vzrokov. Posledica prepira je bila ta, 
da je zagrabil Albinov nasprotnik kozarec in 
mu ga zagnal z vso silo v obraz. 

Ker se je hotel peljati po vsej sili v avtomo-
bilu . . . Včeraj ponoči okoli 1. ure je čakal ne-
ki šofer z avtomobilom št, III. 16 dva gosta, ki 
sta vstopila po opravkih v hotel Moncenisio 
v ulici Giacinto Galina. K čakajočemu avto-
mobilu so se pridružili trije mkdeniči, ki so 
energično zahtevali od Šoferja, naj jih pelje 
domov. Ker jim je pa šofer odvrnil zaJitevo, je 
to razkačilo enega izmed mladeničev, ki je 
kratkomalo vstopil v avtomobil, da bi se odpe-
ljal. Šoferju pa ni bilo to nič kaj po volji ter 
zaukazal «nepovabljenemu gostu*, naj izstopi. 
Te besede so «gosta» še bolj razburile: izstopil 
je iz avtomobila ter se postavil kot petelin na 
gnoju pred šoferja in se začel z nfra prepirati. 
Da bi imelo sporekanje večjo veljavo, sta za-
čela še ona dva mladeniča vpiti, da se je vse 
treslo, nad šoferjem, kateremu je že vrela kri 
v glavi. Beseda je dala besedo in končno se je 
razvila vsa zadeva v to, da je šofer zagrabil 
v roke železen drog ter vdaril z njsm po glavi 
sitnega «gosta». Ta je šel z okrvavljeno glavo 
na rešeilno postajo, kjer je izjavil, da se piše 
France Prister, stanujoč v ulici Carboneria 
št. 167. 

Nesreči. Delavcu Ivanu Faidiga, stanujočemu 
v ulici della Guardia št. 33 je padel včeraj po-
poldne, ko je delal pri tvrdiki Mankoč v ulici 
Fontana št. 2, na hrbet težki hlod in ga po-
škodoval. Z avtomobilom rešene postaje je bil 
odpeljan na svoi dom. 

— Včeraj okoli 12. ure sta bila pripeljana z. 
nekim vojaškim avtomobilom v mestno bolniš-
nico, kjer so ju spreejti v kirurtftni oddelek 26 
letni Josip in Benedikta Gentfli oba iz Reke, 
ki sta padla pri Bazovici z motornega kolesa 
ter se pri tem nevarno poškodovala. 

Predrzna tatvina t banki. Včeraj zjutraj 
okoli 10. ure je šel 22 letni Viktor Marusič, 
nameščenec v prodajalni klobukov tvrdke Ju-
rija Solazzija v ulici S. Maurizio, v banko 
«Commerciale -di sconto», da bi oddal 14.000 
tir. Ko je stal nameščenec pri blagajni in zapi-
saval list za 14.000 lir, se mu je neopaženo 
pridružil neki mladenič ter mu potegnil iz žepa 
usnjato torbico, v kateri se je nahajala ome-
njena svota denarja, in pobegnil brez sledu. 
Predrzna tatvina je bila javljena policiji, ki za-
sleduje tatu. 

V e s t i i z G o r i š k e 
Sežana. Naznanja se čislanemu občinstvu, 

da se bo vršil v četrtek, 14. t. m. ob 9. uri zve-
čer v prostorih Restavracije gospoda L. Ma-
horčič-a v Sežani sestanek, ki ima namen ob-
noviti «Slovensko ljudsko čitalnico v Sežani*. 
Na sestanku se bo sestavil tozadevni priprav-
ljalni odbor. 

Domačini obeh spolov, ki se za obnovitev 
«slovenske ljudske čitalnice v Sežani® zani-
majo, se vljudno vabijo, da se sestanka gotovo 
udeleže. — Sežana, 9. julija 1921. — Za pri-
pripravljalni odbor: R. K. 

Vesti iz Istre 
Iz Herpel). Pevsko in bralno društvo «Zvez-

a'a» in sokolska godba napravita izlet na 
Slavnik v nedeljo, 17. t. m. Shajališče na Go-
rici. Odhod ob 1 uri zjutraj s sokolsko godbo 
na čelu proti Pikežu, mimo Štirne, po Podrevi, 
čez Strpen na prešiško pot, ki vodi naravnost 
na Slavnik. 

Na Slavniku ob lepem razgledu naše dežele 
in sinjega morja bo zabavala izletnike godba 
s svojimi ubranimi komadi. Predpoldnico naj-si 
vsak sam s seboj prinese. Ob l i h odhod v Ma-
terijo, kjer bo kosilo v jako postrežljivi gostil-
ni gospoda Kastelca. Istotam se bo vršil kon-
cert pod vodstvom gosp. kapelnika Majcena, 
do 5 ure pop. Nato odhod proti domu čez 
Tublje, kjer bo pol ur odmora. 

Ljubitelji izletov, godbe in petja, si lakho 
cb tej priliki privoščijo zabave. Za kosilo naj 
se obrnejo pismeno v Materijo. 

V slučaju neugodnega vremena se izlet pre-
nese na nedoločen čas. 

S tužnim srcem javljamo vsem sorodnikom, prijateljem in znancem ža-
lostno vest, da je naš ljubljeni brat oziroma stric, gospod 

h i š n i p o s e s i n l k v T e m n i c a 

p o do lgo t ra ja joči bolezni, včera j zvečer izdihnil svojo b lago dušo . 
Njegovi zemeljski ostanki bodo v torek ob 5 pop. položeni k večnemu 

počitku v zemljo njegove ljubljene domače vasi. 

TRST-TEMNICA, 11. julija 1921. 

5 5 7 f a tijocl Br s t j e in n s f a M . 

m 

HIŠA S PRENOČIŠČI v velikem mestu Jugo-
slavije, z 19 ureejnimi sobami, se proda za 
K 2.000.000 s koncesijo in inventarjem. Letni 
promet K 1.000.000. 

KOTEL z moderno kavarno, gostilno v sredini 
Maribora, špecerijska prodajalna s prodajo 
na debelo in drobno, 3 žgalnice kave, lepo 
stanovanje za K 200.000. 

VILA s 7 modernimi sobami, kopeljo, velikim 
j r t o m K 500.000. 

VEČ posestev, mlinov itd. predaja Realitetna 
pisarna «Rapid» Maribor, Gospodska ulica 
štev. 28. 1187 

2ENSKO pisarniško moč rabi lesna trgovina 
na deželi, z znanjem slov. in italijanskega 
jezika v govoru in pisavi. Nastop takoj, 
plača po dogovoru. Ponudbe pod «Zmožnost 

205» poštno ležeče Ajdovščina. 1192 

Županstvo Sovodn e 

Gospodarstvo 
— Centralizacija financ v Jugoslaviji. V bel-

grajskem finančnem ministrstvu se vršijo pri-
prave za koncentracijo vse finančne uprave v 
državi, da bi se na ta način poenotilo delo fi-
nančnih delegacij v pokrajinah. 

Reklame na ljubljanskem velesemnju« Na 
mnogobrojna vprašanja odgovarjamo tem po-
tom, da se udeleži reklame na ljubljanskem ve-
likem semnju, in sicer na plakatnih deskah, 
slikanih reklamah na ograji in inseriranja v ka-
talogu razstavljale e v tudi ona stranka, ki se ni 
prijavila kot razstavljalec. Vsi tozadevni na-
črti so na vpogled v anončni pisarni Aloma 
Companv, družba z o. z., Ljubljana, Kongresni 
trg 3, I. nadstr., katera podaja vse informacije 
in sestavlja reklamne proračune. 

Izmenjava blaga med Rusijo in Poljsko. V 
Volinijo so dospeli zastopniki poljskih tvrdk, 
da pričnejo izmenjavo blaga med Rusijo in 
Poljsko. 

Švicarski tečaji. 
2ENEVA, 11. Lira 27'60, marka 7*7758, avst. 

krona 0*88, angl. funt 22'955, fr. frank 47, dolar 

A 
Ivanka Hrovatin 

Maks Milič 
poročena 

Repnič-Opčine, 12. julija 1921. 
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HLAPCA (madeniča), ki razume pri konjih, 
išče gostilna Spangher v Barkovljah. 1201 

KLEPARSKI MOJSTER Ferdinnd Renčelj v 
Tomaju se priporoča svojim sovaščanom in 

onim iz bližnjih vasi. Delo točno in solidno. 
1203 

PGK7ŠTVO staro in novo, vsake vrste, kakor: 
Postelnjaki, skrinje, omare, mize, zrcala, 
umivalniki, popolne sobne oprave itd. se 

. prodajo po najnižjih cenah v Gorici, via For-
mica 27. 1183 

ZLATO iN KROKE plačuje po najvišjih cenah 
F. Pertot, via S. Francesco 15, II. 1189 

UČITELJ poučuje otroke. Cene zmerno. Na-
slov pri upravništvu. 1193 

PRILIKA. Proda se Vollgatersage. Pojasnila v 
via del Ronco 2. 1197 

UBIRALEC in popravtjalec glasovirjev in har-
monijev. Pečar Andrej. Trst. via Coroneo 1, 
V. nad. 40 

KROJAČNICA Avgust Štular, ul. S. Francesco 
D'Assisi št. 34, III. nad. je ediiaa dobroznana 
krojačnica v Trstu. 23 

POZOR! Srebrne krone in zlato po najvišjih 
cenah plačuje edini grosist Belleli Vita, Via 
Madonnina 10, I. 38 

MALI OGLASI 
se računajo po 20 stotink beseda. — Najmanjša 
pristojbina L 2*—. Debele črke 40 stotink be-
seda. — Najmanjša pristojbina L 4'—. Kdor 

l i če službo, plaća polovično c e n a 

MIRODELNIČAR, izurjen, Slovenec, ki pozna 
italijanščino, se išče takoj. Ponudbe pod 
«MirodiInica» na upravništvo. 1207 

HIŠICA na Opčinah št. 508, z dvema sobama in 
kuhinjo, zraven hlev, klet, 400 sežnjev zem-
ljišča se proda za saldo ceno L 10.000. Last-
nik Bidoli. Drugo zemljišče 1000 sežnjev 
blizu rocolske postaje. Carducci 28. Krem-

ser. 1208 

HIŠA s štirimi prostori, parketirana tla in 
podi, voda in plin, majhen vrt, je na prodaj 
v ulici Amerigo Vespucci 19, od 12 do 18. 

1199 
GOSTILNA SPANGHER v Barkovlajh išče 

dve dekli. Dobita dobro plačo in hrano. 
1200 

POSESTVO, obstoječe iz hiše, vinograda, njiv, 
gozda in travnikov, se proda v Kaldirju pri 
Motovunu. Anton Božič. 1202 

PRODAJALNA v sredini Maribora, na glavni 
cesti. 

TRINASTROPNA HIŠA z vrtom, na glavni 
cesti, pripravna za trgovino, s proda. Na-
slov pri upravništvu. 1204 

SKLADIŠČE (trije prostori) se proda. Pojasnila 
daje vratar v ulici Molino a vento 51. 1205 

HIŠA z osmimi prostori, vrtom in vodnjakom, 
pri Sv. Ivanu, se radi selitve proda po jako 
ugodni ceni. Pojasnila daje Mihael Čok, 
Lonjer 50. 1206 

40 kranjskih panjev čebel, proda Alojz Sorta, 
Gor. Braniča, p. Štanjel. 1169 

GOSPODIČNA zmožna samostojno voditi pi-
sarniške posle, vešča slovenskega, italijan-
skega in nemškega jezika v govoru in pisavi, 
išče službe, najraje pri kaki banki. Ponudbe 
pod «značaj» na upravništvo. 1182 

URARSKI pomočnik, priden, samostalne de-
lavec, dobi takoj mesto. Vjekoslav Sinčič, 
urar, Matulje pri Opatiji. 1149 

INTELIGENTNA gospodična želi družbe za 
potovanje po Italiji. Prijazne ponudbe na 
naslov «305» poštno ležeče Štanjel na Krasu. 

1180 

Županstvo občine 
Kanal 

V to občino pristojne a izven živeče osebe 
s o vabljene, da dopcšljejo temu občinsk mn 
uradu do 16. julija t. 1. natančno izpolnjene 
liste svoje družine (ime, priimek, očetov-
stvo, materinstvo, dan in kraj rojstva, s e -
danje opravilo in bivališče), 

T e listine s o županstvu neobhodno po-
trebne v svrho sestave izkaza onih občanov 
ki po polnem pravu (di pieno diritto) za-
dobijo italijansko državljanstvo. 
554 Za župana Štefan S e g a l l a . 

valj* vse one v tukajšn jo občfno pr is tojne 
a izven iste živeče osebe , da dopošl je jo tu-
ka j šn j emu občinskemu uradu do 20. julija 
t. I. svo je na tančno izpolnjene družinske 
liste (ime, pri imek, očetovstvo, mate r ins tvo 
dan in kra j ro js tva ter s edan je opravi o in 
bivališče). 

T e liste rabi župans tvo za ses tavo izkaza 
o ' e b , ki s o g lasom s t . ge rmanske p o g o d b e 
zadobile i tali jansko držav Ijanstvo po polnem 
pravu (di pieno diritto). 
553 teredni k o m i s n r : F r . R o j e č K r. 

zmožno tudi laščine 

a v v 

V s t o p t ako} . 

N a s l o v p o v e u p r a v n i š t v o „ E d i n o s t i " . 

Ssmo na M i o "k pi-epradejsk"̂  
Trakovi , moške in ženske nogavice, robci, 
čistilo za čevlje Brili, Ec!a, Lift, različni glav-
niki, špaga , dišeča mila, kratače, vzmetne 
zaponke, igle in sukanec , žensko perilo, 
gumbi, cigaretni papir , p ismen papir i. t. d . 

po dnevnih cenah. 
S. N l c o l o 19 G i A C O M O LEVI S. N i c o l o 19 

Županstvo o n e itarje 
pri AjMčini 

vabi vse v tukajšnjo občino pristojne, a izven 
iste živeče osebe, da pošljejo tuk. občin, 
uradu do 15. julija t. 1. svoje druž nske 
liste. 

Te liste rabi županstvo za sestavo ime-
nika državljanov vsled aneksije, g lasom St. 
Germanske mirovne pogodbe . 
Ž u p a n s t v o o b č i n e Šturje d n e 9. ju l i ja 1921. 
555 Župan : Franc Stibilj. 

Županstvo obč, florje pri izlml 
Podp. vabi vse, ki s o pristojni v Štorje toda 

bivajo drugod, da pošljejo do 25. julija 1.1. 
d u nske liste tam uradno potrjene z na-
vedbo očetovstva, materinstva, dneva, leta 
in kraja, rojstva, opravila in sedanjega b i -
vališča v svrho sestave imenika državljanov, 
ki dobe polnim pravom ital janstvo v smislu 
S t Germanske pogodbe, 

Š t o r j e , 10. julija 1921. 
551 Župan : D o l g a n 1. r. 

Županstvo v Crničah 
na Vipavskem 

vabi vse one v tukajšnjo občino pristojne 
kateri bivajo izven občine, da vpošljejo naj-
kasneje do 20. t m. t. 1. natančne družinske 
sezname z navedbo očetovstva, materinstva, 
dan leto in kraj rojstva, opravilo in sedanje 
bivališče. 

Županstvo rabi dotične listine s a sestavo 
imenika novih državljanov (italijanskih) v 
smislu s t germanske pogodbe . 
Župans tvo v Črničah d n e 8 . ju l i ja 1921. 
552 Izredni komisar: Krševan. 

(545) 

Pr ib l ižno 9.000 m 2 zeml je , enonads t rop -
na hiša z gost i lno, v d o b r e m prometu , 
hlev za 30 konj , velik vit, črez deset 
s tavbiš x , v sredini mesta Maribor , 200 
korakov od mosta , p r ipravno zn gostil-
ničar je . mesa r j e ali živinotržce, 
p r o d a , P o n u d b e na odvetniško pi-
sa rno DR. J O S I P RAPOC, MARIBOR. 

SveloivaasKo oospodarsRa društvo JmM 
v Sv. Ivanu 

vknjižena zadruga z omejeno zavezo 

vabi na 

re občni 
ki se b o vršil 

E* 

v s r e d o , d n e 13. jul i ja 1921., t o č n o o b 
2 0 v druš tven ih pros tor ih . 

DNEVNI R E D : 

1. Pozd rav predsednika . 
2. Poročilo- tajnika. 
3 . Poroči lo blagajnika in odobr i tev le tnega 

računa za 1920. 
4. Razr.i nasvet i in predlogi . 

O D B O R . 
V slučaju nezadostnega števila članov, sc bo*re-

čeni občni zbor vršil v sredo, dne 20. julija 1921., 
ob isti uri in ob vsakem številu navzočih čin nov. 

Z ozirom na važnost tega občnega fl.ora, se 
uljudno prosijo vsi člani, da se istega goto\o • pol-
nem številu udeleže. S08 

N A Z N A N I L O . 
Podpisani uljudno naznanjam si. občinstvu, da 

sem prevzel Zastopstvo S l n g e r j e v l h ši*.a?mh 
strojev, karere bom prodajal proti jamstvu tudi na 
obroke! 

Obenem priporočam svojo bogato zalogo žepnih 
in stenskih ur, budi k, uhanov, prstanov, verižic itd, 
po najnižjih konkurenčnih cenah 

S l r s s n a d a r š S a z a E s i n f i & B 
Za obilen obisk se priporoča 

H . P e t r i ? 
5U 

urar In zlatar v Hostojni, 
Glavni trg, poleg šole, prej poštna hiša 

s s ta ro dob ro vpel jano gostilno, mesnico , 
gospodarsk im pos lopjem, modern im hlevom^ 
ledenico in drugimi pros tor i ter s 4 lepimi 
blizu hiše se nahaja joč imi r -elami zemlji-
šča (njiv in t ravnikov) , t u . g poses tva s e 
proda ves premičen in nepremičen inventar . 
Hiša je v bližini ko lodvora na p rometnem 
kra;u in ima na razpolago 5 tujsk h sob, 
Pojasnila daja lastnica: A m a l i j a Kocmur r 

St. P e t e r n a Krasu 40. 53« 


